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内容概要

本书系统扼要地介绍了俄罗斯和苏联的翻译历史，对于俄罗斯翻译理论的演进，各派代表人物的主张
和观念都有精要的述评。
全书按历史和流派分成两篇叙述，上篇介绍自9世纪至今的俄罗斯翻译简史。
下篇挑选了当代苏联（包括苏联解体后的俄罗斯）13位有影响的翻译理论家，以专章的形式对他们的
著作和观点分别给以介绍和评论。
从总体发展到具体派别及代表人物，互为补充，使读者对俄苏的翻译历史和理论有一个相当完整的理
念。
本书既可以作为俄罗斯语言文学专业翻译学研究生的基础教材，同时也是一部材料丰富、评述稳当的
专著。
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